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Giriş  

Bu belgede OXO Connect veya OXO Connect Evolution sistemine bağlı 8214 DECT ahizeler 
tarafından sunulan hizmetler açıklanmıştır. 

Şirket telefonunuzun sistemine bağlı olarak telefonunuz IBS veya IP-xBS radyo baz istasyonuna 
bağlanabilir. 
 
Telefonunuz SIP modunda çalışabilir. Daha fazla bilgi için özel kullanım kılavuzuna bakın: 8214 DECT 
Handset SIP Kullanıcı Kılavuzu (8AL91453TR). 

Kompakt bir ahize olan Alcatel-Lucent Enterprise 8214 DECT Handset iş iletişimi özellikleri sağlar. 

Kompakt tasarım, geniş renkli ekran ve navigasyon düğmesi, 8214 DECT Handset'in kullanımını 
kolaylaştırır.  

8214 DECT Handset mükemmel ses ve pil ömrüne sahiptir. zarif ve sağlam 8214 DECT Handset, her 
ofis veya endüstriyel çalışanın ihtiyaçlarını karşılayacaktır. 

Çalışma koşulları  

Aşağıdaki kullanma şartları ve radyo elektrik frekansların kullanımına uyulmalıdır.  

• Donanımda uyumluluktan sorumlu taraf tarafından açık bir şekilde onaylanmayan 
değişiklikler veya düzeltmeler kullanıcının ekipmanı çalıştırma yetkisini geçersiz kılar.  

• Kalp pili olan kimseler, girişim riskini sınırlamak için kablosuz telefonu cihazlarından uzakta 
tutmalıdır (minimum mesafe 15 cm/6 inçtir).  

• Bu cihazı insan sağlığı açısından riskli bölgelerde (hastaneler vb.) kullanmadan önce standart 
kabul prosedürlerinin izlenmesi önerilir.  

• DECT ekipmanı, yalnızca sabit noktalar arasında bağlantı kurmak ve bu bağlantılar geçiciyse 
kullanılabilir.  

• DECT donanımları içeren bir ağa erişim bu ağın işletici ile bir kontrat imzalanmasını gerektirir. 
• Cihazınız IP40 standardına uygundur. Bu donanımı zorlu koşullara (yağmur, deniz havası, toz, 

vb.) maruz bırakmayın. Pili değiştirmeden önce telefonu kapatın.  
• Telefonunuzu yanıcı gazlar veya sıvılar yakınında çalıştırmamalı veya kullanmamalısınız.  
• Kulaklık, keskin metalik nesneleri çekebilecek mıknatıslı parçalar içerir.  
• Duyma kaybı olasılığına karşı, uzun süreler boyunca yüksek sesle dinlemeyin.  
• Pil yanlış şekilde değiştirilirse patlama tehlikesi vardır.  
• Yalnızca önerilen pili kullanın: Alcatel-Lucent 3BN67332AA (Dongguan DRN New Energy Co. 

Ltd. RTR001FXX - Zhongshan Tianmao Battery Co. Ltd. BP1709/A - Li-ion 3.7V 1100mAh 4.1Wh).  
• Şarj cihazının prizi şarj cihazına yakın ve kolayca erişilecek bir konumda olmalıdır, böylece 

gerektiğinde elektrik beslemesi kolayca kesilebilir.  
• Ilk kullanımdan önce pili yaklaşık 6 saat şarj edin. 

https://myportal.al-enterprise.com/a4F5I000000OnTJUA0
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• Yalnızca önerilen şarj ünitelerini kullanın: 
o 8214 DECT Handset desktop charger (3BN67393AAAA); Aşağıdaki Güç Kaynağı 

Birimleriyle: A, B, C (aşağıya bakın). 
o 82x4 DECT Handset desktop charger (3BN67371AA); Aşağıdaki Güç Kaynağı 

Birimleriyle: A, B, C (aşağıya bakın). 
o 82x4 DECT Handset dual desktop charger (3BN67372AA); Aşağıdaki Güç Kaynağı 

Birimleriyle: A, B, C (aşağıya bakın). 
o 82x4 DECT Handsets Rack Charger (3BN67382AA); Aşağıdaki Güç Kaynağı Birimleriyle: 

D (aşağıya bakın). 
• Güç kaynakları: 

A. DECT Handset Desktop charger PSU Europe (3BN67335AA) 
TenPao (Model S005AYV0500100) – verimlilik seviyesi VI (rating I/P:AC 100-240V, 0.2A; 
O/P: DC 5V, 1A). 

B. DECT Handset Desktop charger PSU WW (3BN67336AA) 
TenPao (Model S008ACM0500100 with UK,US,AUS plugs) – verimlilik seviyesi VI (rating 
I/P:AC 100-240V, 0.3A; O/P:DC 5V, 1A). 

C. DECT Desktop chargers PSU India (3BN67377AA) 
TenPao (Model S005AYI0500100) – verimlilik seviyesi VI (rating I/P:AC 100-240V, 0.2A; 
O/P: DC 5V, 1A). 

D. 82x4-8262 Dect handset PSU WW for rack charger (3BN67353AA) 
Ten Pao (Model S030ABM0500400) – verimlilik seviyesi VI (rating I/P: AC 100-240V, 1A; 
O/P: DC 5V, 4A). 

 

Bu belgede gösterilen etiket ve simgelerin yasal bağlayıcılığı yoktur ve önceden haber verilmeksizin 
değiştirilebilir. Telefonunuzda görüntülenen etiketler ve simgeler, bağlı olduğunuz sisteme göre 
değişebilir ve bu belgede belirtilenlerden farklı olabilir.  
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1 Telefonunuzla ilgili bilgi edinme  
1.1 Telefon açıklaması  

 

  

• Aramayı cevaplayın. 
• Arama yapın. 
• Konuşma sırasında hoparlörü etkinleştirir/devre dışı 

bırakır. 

  

• Ahizeyi yerine koyun. 
• Uzun basış (bekleme modunda): telefonu açma / 

Telefonu kapatma. 
• Önceki menüye dön. 

  

• Önceki menüye dön. 
• Konuşma sırasında sessiz mod özelliğini 

etkinleştirir/devre dışı bırakır. 
• Bir karakterin silinmesi. 

  • Menüye geçiş. 

 
 

• Onaylayın. 
• Ekranı aydınlatın. 
• Ek özellikler menüsünü açın (Fazla). 

 

 

• Dolaşım. 
• Konuşma sırasındaki ses seviyesini ayarlar (aşağı ve 

yukarı gezinme tuşları). 

 
 

• Boşta durumunda uzun basma: sesli mesaja erişim (telesekreter 
numarasının ahize ayarlarında tanımlanmış olması gerekir - bkz. bölüm: 
Sesli mesaj kutunuzun numarasını belirtme).  

 
 

• Boşta durumunda uzun basma: klavyenin kilitlenmesi. 
• Metin girerken kısa basın: küçük harften büyük harfe veya özel 

karakterlere geçiş. 
• Görüşme sırasında uzun basın: DTMF modunu etkinleştirin. 

 
 

• Boşta durumunda uzun basma: zil sesini etkinleştirin veya devre dışı 
bırakın. 

  • Şahsi rehberinize erişme. 

 

 • Arama günlüğüne erişin. 

 • Kısa basma (gelen çağrı): sesi kapat. 

 • Konuşma sırasında hoparlörü etkinleştirir/devre dışı bırakır. 

 • Gelen aramayı reddedin. 

 • Görüşmenin sesini kapatın/sesini açın. 

 • Son girilen karakteri sil. 
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 LED  

• Bazı LED davranışları ahize yapılandırmasına bağlıdır (bkz. bölüm: 
LED yönetimi). Cevapsız aramayı belirtmek, düşük pil uyarısı vermek 
ya da ahize şarj cihazındayken LED'i etkinleştirmek için LED rengini 
belirleyin. 

• Ahize şarj cihazına yerleştirildiğinde LED'ler etkinleştirilir:  
o Yeşil sabit: telefon şarj cihazında ve pil tamamen dolmuş 

durumda. 
o Kırmızı sabit: telefon şarj cihazında ve pil şarj oluyor. 

• Yavaş Kırmızı yanıp sönme: kapsam dışı. 

 • Kulaklık ve bakımı için 3.5 mm, 4 kutuplu fiş (TRRS standartları: CTIA). Cihazınız 
uyumlu değilse, 3 kutuplu veya 4 kutuplu bir jak adaptörü kullanabilirsiniz. 

1.2 MENU simgeleri  

Menü tuşuna basılarak hoşgeldiniz ekranından MENÜ'ye erişilebilir. 
 

Sisteminiz tarafından sunulan bütün işlevlere erişmenizi sağlar.  

Simgeler, seçildiğinde mavi bir arka plan üzerinde beyaz olarak görüntülenir: → . 

  
Kisiler 
Kişisel rehberinizi yönetin.  

  

Cagrilar 
Arama günlüğüne erişin. 

  

Baglanabilirlik 
Kurulum ayarları (parola korumalı). 

  

Ayarlar 
Zaman ve tarih, Dil, tuş programlama vs. gibi gene ayarlara erişin. 

  

Ses Ayarlari 
Çalma, tuş sesi ve uyarılar ayarlarına erişim. 
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1.3 Görüşme ikonları  

 Arama yapma / Çağrı alma. 

 Çağrı sonlandırıldı. 

 Hoparlör açık (konuşmada). 

 Sesi kapatın (Görüşmede). 

 Hoparlör etkinken sustur (görüşmede). 

1.4 Durum simgeleri  
Durum simgeleri ilk ekranda da yer alırlar ve telefonun durumu hakkında bilgi verirler.  

 Akü şarj durumu (  >  >  >  >  > ). 

 In charge (simge yanıp sönüyor). 

 Yeni cevapsız arama(lar). 

 Zil kapalı. 

 Ses kapatma açık (konuşmada). 

 Kulaklık takılı. 

 Telefon cihazı kilitli. 

 Şifreli iletişim. 

 Radyo alım kalitesi. 
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1.5 MENÜye ve gezgine erişmek  

Menüye erişim.  
Menüye erişim tuşuna basın. 

 

MENÜ'den bir işlev seçin.  
Bir işlevi seçmek için gezinti 

tuşlarını kullanın ve OK tuşuna 
basın. 

Ilgili tuşa basarak bir 
bağlam menüsü seçin  

 

Bir işlev içinde gezinme. 

 
İşlevdeki çeşitli simgeler boyunca 
yatay olarak hareket edebilirsiniz  

Seçiminizi doğrulamak için OK 
tuşuna basın. 

 

VEYA  

 
Işlevdeki çeşitli etiketler boyunca 
dikey olarak hareket edebilirsiniz  

Seçiminizi doğrulamak için OK 
tuşuna basın. 
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2 Ilk adımlar  
2.1 Kutudan çıkarma 

   

• 8214 DECT Handset. 
• Tekli şarj ünitesi. 
• The battery. 
• Pil kapağı. 

Güvenlik ve yönetmelik 
talimatları dikkatli bir 
şekilde okunmalıdır. 

Ahizeniz tek bir şarj cihazı ile birlikte verilmektedir. ikili şarj cihazları ayrı satılır. 

2.2 Ilk başlatma 
Ahizenizi kullanmadan önce, konnektörleri koruyan şeridi çıkararak pili etkinleştirmeniz gerekecektir. 

 

1. Kapağı kaldırın. 
2. Şeridi çıkarmak için pili kaldırın. 
3. Resimde gösterildiği gibi şeridi çekin. 
4. Pili aynı konumda değiştirin.  

Plastiği tekrar yerine takınız. 
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2.3 Telefon pilini şarj etme  
2.3.1 Pili tek bir şarj cihazında şarj etme  

Telefonu desteğinin üzerine koyun. USB kabloyu 5V'lik bir sokete takın 
(AC/DC adaptör, bilgisayar, …). 
AC/DC adaptör setle birlikte temin edilmemektedir. Tavsiye edilen 
AC/DC adaptör için tedarikçiye danışın. 

Ayarlar menüsünü kullanarak cihazın şarj cihazındayken neler 
yapacağını yapılandırabilirsiniz. Telefonunuzu yapılandırma konulu 
bölüme bakın: ´Rehberler´ özelliğini seçiniz. 

 

2.3.2 LED  

• Yeşil sabit: telefon şarj cihazında ve pil tamamen dolmuş durumda. 
• Kırmızı sabit: telefon şarj cihazında ve pil şarj oluyor. 

Telefon pilinizi düzenli olarak yeniden şarj edin. Pil şarj edilirken, telefon açık veya kapalı konumda 
olabilir. Telefon birkaç haftalığına kullanılmayacaksa veya şarj aleti yoksa, pili sökün ve ayrı muhafaza 
edin. 

Pilin en az %90'lık bir düzeye kadar şarj edilmesi genellikle 3 saatten az sürer. 

2.3.3 Telefonunuzun serbestisi  

Radyo kapsama alanında beklemede. Ekran koruyucu etkinleştirildiğinde 100 saate kadar. 
Ekran koruyucu olmadan 200 saate kadar (siyah 
ekran). 

Sürekli görüşmede. 20 saate kadar. 

2.4 Telefonunuzu açma  

• Anahtar açma/kapama tuşuna basın. 
• Telefonunuz açık.  

Ekran aydınlanmazsa ya da pil simgesi yanıp sönüyorsa, pili yeniden şarj edin. 

Telefon ekranında radyo alım simgesi görünmezse: 
• Kapsama alanında bulunup bulunmadığınızı kontrol edin (değilseniz, bir radyo baz 

istasyonunun yakınına gidin). 
• Telefonun sisteme düzgün bir şekilde yüklenip yüklenmediğini kontrol edin (PABX yöneticisine 

danışın). 

Ekranınızda 'Auto install ?' (Otomatik yükle ?) görünüyorsa, 'Telefonu kaydetme' bölümüne bakın 
veya yüklemeyle ilgilenen teknisyeninize danışın. 

2.5 Telefonunuzu kapatmak  
• Anahtar açma/kapama tuşuna basın (uzun süreli olarak basın). 
• Onaylayın: Evet. 
• Telefonunuz kapalıdır. 
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2.6 Alfanümerik klavye  
Ahizeniz alfasayısal tuş takımı ile donatılmıştır.  

• Metin alanına alfabetik karakterler girin: numara ped tuşları başarılı şekilde basarak 
görüntüleyebileceğiniz harflere sahiptir. 

•  Küçük harften büyük harfe veya özel karakterlere geçmek için metin girerken '*' 
tuşuna basın. 

o Bir kez basın (Abc): sonraki karakteri yalnızca büyük harfle girmek için. 
o Iki kez basın (ABC): tüm karakterleri büyük harfle girmek için. 
o Üç kez basın (123): sayıları ve özel karakterleri girmek için. 

• Göstergeyi metne taşımak için gezinti tuşlarını kullanın (Ada göre ara özelliği hariç).  

•  Son girilen karakteri sil. 

Metin girerken kullanım örnekleri: 

• : 'boşluk' görüntülenir. 

• : 'd' görüntülenir. 

•   (2 kez art arda basma): 'e' görüntülenir. 

•    (3 kez art arda basma): 'f' görüntülenir. 

•  +    (3 kez art arda basma): 'F' görüntülenir. 
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3 Telefonunuzu kullanma  
3.1 Arama günlüğü  

 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 
  

 

• Cagrilar 

 

•  Tum cagrilar. 
•  Yanıtladı cagrilar. 
•  Aranan cagrilar. 
•  Cevapsiz cagrilar. 

3.1.1 Arama kaydını yönetme  

 

• Bir giriş seçin. 

 
veya 

 

• Ara 
Kişiyi arama. 

 

• Goster 
Günlük ayrıntılarını görüntüleyin. 

o Ara 
Kişiyi arama. 

o Fazla 
▪ Ekle 

Kişi yerel rehberinizde bulunmuyorsa, yeni yerel kişi olarak 
kaydedebilirsiniz. 

▪ Kisiye Ekle 
Var olan yerel bir kişiye numara ekleme. 

▪ Çağrısı önce Düzen  
Aramadan önce numarayı görüntüleme. 

▪ Kullanici sil 
Çağrı kaydının seçili öğesini sil. 
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• Fazla 
o Detay goster 

Günlük ayrıntılarını görüntüleyin. 
o Ekle 

Kişi yerel rehberinizde bulunmuyorsa, yeni yerel kişi olarak 
kaydedebilirsiniz. 

o Kisiye Ekle 
Var olan yerel bir kişiye numara ekleme. 

o Çağrısı önce Düzen  
Aramadan önce numarayı görüntüleme. 

o Kullanici sil 
Çağrı kaydının seçili öğesini sil. 

o Tum kayitlari sil  
Tüm çağrı kaydını sil. Seçilen sekmedeki tüm günlükleri siler (tüm arama 
sekmeleri seçilmişse arama günlüğünü tamamen siler). 

3.2 Çağrı yapma  

 • Numarayı çeviriniz. 

  • Çağrıyı gönderme. 

 Iletişim sağlanır. 

  • Ahizeyi yerine koyun. 

 

 Arama sesi duyulurken de numarayı çevirebilirsiniz. 

3.3 Kişisel rehberden aramak  
 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 

 

 

• Rehber  

 

• Bağlanmak istediğiniz kişinin ismini seçiniz. 

  
veya 

 

• Ara 
Çağrıyı gönderme. 
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3.4 Konuşacağınız kişiyi adıyla arama (şirket rehberi) 
Sisteminize bir şirket rehberi konfigüre edildiyse bu özelliği kullanabilirsiniz. Bu özellik sisteminizin 
yapılandırmasına bağlıdır. Gerekirse, yöneticinizle iletişime geçin. 

 

• Ahizeyi açma tuşuna birinci kez basın. 
Bağlantı bekleniyor. 

 

• Ekranda 'R' görünene kadar yeşil arama cevaplama tuşuna ikinci kez basın. 

 

• Kişinin soyadının ilk harflerini girin. 
• Siz bir karakter girer girmez arama başlar (öngörülü arama). eşleşen isimlerin 

sayısı görüntülenir. 

 

• Birden fazla sonuç varsa kişi listesinde gezinmek için '*' tuşuna basın. 

 

• Kişinizin adına yatay olarak gitmek için '0' tuşuna basın (ekrandan daha uzun). 

 

• Kişinizi aramak için '#' tuşuna basın. 

 

• Işlemi iptal et  

Arayan kişi adının girişi öngörülü modda yapılır. Bu modda, adın her harfi klavyede harfi içeren tuşa 
kısa süreli basılarak girilir. 

* Birçok isim olması halinde aranan ismin takip eden harflerinin (ikinci, üçüncü…) girilmesi ile 
aramanın daraltılması mümkündür.  

Ismin harflerinden birini tanımadığınız anda 1 tuşuna basınız  

Alfasayısal tuş takımı hakkında daha fazla ayrıntı için bkz. bölüm: Alfanümerik klavye . 

3.5 Hızlı çevirme tuşunu kullanarak arama 
Öncelikle hızlı çevirme tuşunu tanımlamalısınız. Bkz. bölüm: Şahsi rehberinizi programlama . 

 
• Bir hızlı arama tuşu (2 ile 9 arasında) belirlediyseniz hızlı arama tuşunu basılı 

tutarak ilgili kişiyi arayın. 

 Iletişim sağlanır. 

  • Ahizeyi yerine koyun. 
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3.6 Arama kaydını kullanarak arama 
 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 
  

 

• Cagrilar  

 

•  Tum cagrilar. 
•  Yanıtladı cagrilar. 
•  Aranan cagrilar. 
•  Cevapsiz cagrilar. 

 

• Bir giriş seçin. 

 
veya 

 

• Ara 
Kişiyi arama. 

3.7 Çağrı alma  

Gelen çağrınız var. Bir arama geldiğinde, ekranda arayanın adı veya numarası görüntülenir (işlev 
sabit sistem tarafından sunuluyorsa). 

 • Aramayı cevaplayın (bağlıysa ahizenin ve kulaklığın açma tuşunu kullanın). 

 
• Test gecti? 

Gelen aramayı alırken sessiz çalma. Ahize çalmayı durdurur ancak gelen aramayı 
yanıtlamaya devam edebilirsiniz. 

 
veya 

 

• Sessiz 
Gelen aramayı reddedin. 

3.8 Çağrıyı beklemeye alma (bekletme)  
Bir görüşme sırasında, aynı telefondan gelen bir çağrıyı beklemeye alıp daha sonra tekrar dönmek 
istiyorsunuz. 

 • Bir sayı tuşuna basın. 

beklemedeki tarafı hatta alma: 

 

• ahizeyi yerine koyun. 

 • telefonunuz çalar. 

 

• beklemedeki tarafı hatta alma. 
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3.9 Ikinci bir kişinin aranması  
Bu özellik sisteminizin yapılandırmasına bağlıdır. Gerekirse, yöneticinizle iletişime geçin. 
Tek bir kişiyle konuşuyorsunuz. Ikinci bir arama yapmak istiyorsunuz.  

 

• Numarayı çeviriniz.  
• Ilk görüşme beklemeye alınır. 

beklemedeki tarafı hatta alma  

 

• Ikinci aramayı bırakın ve beklemedeki aramaya geri dönün (kod: 2). 

3.10 Gelen ikinci arama  
Konuşma sırasında ikinci bir arama geldiğinde arayan kişinin adı veya numarası görüntülenir. 

 
• Ikinci aramayı kabul etmek için bu tuşlara basın (kod: 60). Ilk arama beklemeye alınır.  

3.11 Iki arama arasında gidip gelmek  
Ilk kişiyle iletişimdesiniz, ikincisi beklemede. Iki arama arasında geçiş yapabilirsiniz.  

 
• Çağrı aracısı ön ekini girin (varsayılan olarak 3'tür). Ön eki yöneticiniz belirler.  
• Ikinci aramayla görüşmeye başlarsınız, birinci arama bekletilir. 

 

3.12 Bir çağrının aktarılması  
Çağrıyı başka bir kişiye aktarmak istediniz. Tek bir kişiyle konuşuyorsunuz. 

 

• Ikinci bir kişinin aranması. 

 

• Ahizeyi yerine koyun. 
Iki karşı taraf birbirine bağlandı. 

Birinci aramayı aktarmadan bekleterek ikinciyi aktarmak için: 

 

• Ikinci aramayı bırakın ve beklemedeki aramaya geri dönün (kod: 2). 
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3.13 Dahili veya harici karşı taraflarla üç yönlü konferans (konferans)  
Ilk kişiyle iletişimdesiniz, ikincisi beklemede. 

 
• Konferans ön ekini girin (varsayılan olarak 4'tür). Ön eki yöneticiniz belirler. 
• Konferans modundasınız. 

Konferansı iptal edin ve konferanstan önceki son beklemeye alınan konuşmaya geri dönün 
(diğer bağlı taraf bırakılacaktır): 

 

• Aynı ön eki girin. 

Konferansı tüm katılımcılarla sonlandır.  

 

• Konferans sona erdi.  

3.14 DTMF sinyalleri gönderme 
Görüşme esnasında bazen sesli servis sağlayıcı veya otomatik bir santral veya uzaktan bir 
telesekreterin kullanılması halinde ses frekans kodları vermek zorunda kalabilirsiniz. 

 Hızlı erişim: 

 • DTMF  
 

(uzun basış) 
 

• DTMF kodunu girin. 

DTMF modunu devre dışı bırakmak için aynı prosedürü kullanın. Işlev görüşmenin kesilmesi ile 
otomatik olarak durdurulur. 

3.15 Telefonunuzu kilitleme  
Bu özellik tuş takımını kilitler. 

 Uzun basış. 

 
Onaylayın (veya Kilit) 

Terminalinizin kilidini açın: 

 Uzun basış. 

3.15.1 Calls  

Tuş takımı zaman aşımından sonra otomatik olarak kilitlenir. 

 • Menüye geçiş. 

 
• Ayarlar 

 
• Guvenlik 

 
• Otomatik tus kilidi 

 
• Tuş takımının kilitlenme süresini ayarlayarak otomatik tuş kilidini devre dışı bırakın 

veya etkinleştirin: Kapali, 15s, 30s, 45s, 1min, 2min, 3min, 4min, 5min  
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3.16 Sesli posta kutunuzu karşılama  
Telesekreter kutunuzun kullanılabilmesi için yöneticiniz tarafından oluşturulması gerekir. Yöneticiniz 
size posta kutusu numarasını verecektir. Daha sonra telefon ayarlarında posta kutusu numarasını 
ayarlamanız gerekir (bkz. bölüm: Sesli mesaj kutunuzun numarasını belirtme).  

 

• Tuşa uzun basın  
• Sesli kılavuzun talimatlarını izleyin. 

Parolanız için lütfen yöneticinize başvurun. 

3.17 Şahsi rehberinizi programlama  
Rehberiniz en fazla 50 numara içerebilir. 

3.17.1 Yeni Kişi Ekle  

 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 

 

 

• Rehber  

 • Fazla (veya 'OK' tuşuna basın). 

 
• Kayit ekle 

 
• Isim: 

 • Adı girin (maksimum 24 karakter). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Kaydet). 

 

• Kişi türünü seçme  
Is: / Mobil: / Ev: / Diger: 

 • Numarayı girme (maksimum 24 rakam). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Kaydet). 

 
• Zil Sesi 

 

• Bu kişi için bir melodi belirleyin (isteğe bağlı). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Sec). 

 • Kaydet 

 • Evet 
Kişi kişisel rehberinize eklenir. 

Ad ve numara zorunludur. 

 Bir karakteri silmek için sil tuşuna kısaca basın.  

Işlemi iptal et. 

Alfasayısal tuş takımı hakkında daha fazla ayrıntı için bkz. bölüm: Alfanümerik klavye . 
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3.17.2 Arama kaydından bir kişi ekleyin  

 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 
 

 

• Cagrilar  

 

• Bir giriş seçin. 

 

• Fazla (veya 'OK' tuşuna basın). 

 • Ekle 

 • Kişiniz hakkında bilgi ekleyin. 

 • Adda değişiklik yapma (isteğe bağlı).  
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Kaydet). 

 • Numarada değişiklik yap (isteğe bağlı). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Kaydet). 

 

• Bu kişi için bir melodi belirleyin (isteğe bağlı). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Sec). 

 • Kaydet 

 • Evet 
Kişi kişisel rehberinize eklenir. 

 Bir karakteri silmek için sil tuşuna kısaca basın. Tarayıcınız imleci bir giriş alanına taşımanıza 
izin verir.  

Işlemi iptal et. 

Alfasayısal tuş takımı hakkında daha fazla ayrıntı için bkz. bölüm: Alfanümerik klavye . 

Numarayı var olan bir kişiye eklemek için şunu seçin: Kisiye Ekle. 
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3.17.3 Kişi kaydını değiştir  

 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 

 

 

• Rehber  

 
• Değiştirilecek kartviziti seçme. 

 • Ayarla 

 
• Değiştirilecek kartviziti seçme. 

 • Adda değişiklik yapma (isteğe bağlı).  
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Kaydet). 

 • Numarada değişiklik yap (isteğe bağlı). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Kaydet). 

 

• Bu kişi için bir melodi belirleyin (isteğe bağlı). 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın (veya Sec). 

 • Kaydet 

 • Evet 
Kişi güncellendi. 

 Bir karakteri silmek için sil tuşuna kısaca basın. Tarayıcınız imleci bir giriş alanına taşımanıza 
izin verir. Karakterlerin tümünü silmek için silme turşunu basılı tutun (uzun basış).  

Işlemi iptal et. 

Alfasayısal tuş takımı hakkında daha fazla ayrıntı için bkz. bölüm: Alfanümerik klavye . 

3.17.4 Kişi silme 
 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 

 

 

• Rehber  

 
• Silinecek kişiyi seçin. 

 • Fazla (veya 'OK' tuşuna basın). 

 

• Kisiyi sil  

 • Evet 
Silmeyi onaylayın. 

Tüm kişi kayıtlarını silmek için şunu seçin: Tum kisileri sil 
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3.17.5 Kişiyi bir hızlı çevirme tuşuna ekleyin 

8 adede kadar hızlı arama tuşu programlayabilirsiniz. 

 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 

 

 

• Rehber  

 
• Cevapsız bir arama var ve anlık mesajla cevaplamak istiyorsunuz. 

  • Fazla (veya 'OK' tuşuna basın). 

 
• Hizli arama  

 

• Boş bir hızlı çevirme tuşunda tamam tuşuna basın. Kişi hızlı çevirme tuşuna eklenir 
(2 ile 9 arasındaki tuşlar). Hızlı çevirme tuşunda zaten bir kişi varsa, yeni bir kişi 
eklemeden önce hızlı çevirme tuşunu silmeniz gerekir. Bunu yapmak için şunu 
seçin: Sil (aşağıya bakın). 

3.17.6 Bir hızlı çevirme tuşunu silme 

 Hızlı erişim: 

 

• Menüye geçiş. 

 

 

• Rehber  

  • Fazla (veya 'OK' tuşuna basın). 

 
• Hizli arama  

 
• Silmek istediğiniz hızlı çevirme tuşunu seçin.  

 
• Sil 

 • Evet 
Silmeyi onaylayın. 
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3.18 Telefonunuzu özelleştirme ve ayarlama  
3.18.1 Melodinizi seçme  

 • Menüye geçiş. 

 
• Ses Ayarlari 

 

• Harici zil / Dahili zil  
• Onaylayınız. 

 

• İstediğiniz melodiyi seçin (melodiyi oynatmak/durdurmak için menü tuşunu kullanın).  
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın. 

3.18.2 Zil sesini ayarlama  

 • Menüye geçiş. 

 
• Ses Ayarlari 

 
• Zil sesi  

 

• Sesi kısma / açma. 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın. 

3.18.3 Zil sesini etkinleştirin veya devre dışı bırakın 

Bu özellik, hem dahili hem de harici aramalar için gelen bir arama veya bir bildirim mesajı (normal ya 
da acil) aldığınızda arama zil sesini etkinleştirmenizi veya devre dışı bırakmanızı sağlar. Tuş sesi, 
kapak uyarısı, şarj uyarısı, düşük pil uyarısı ve onay sesinin tümü etkin kalır. 

 • Boşta durumunda uzun basma: zil sesini etkinleştirin veya devre dışı bırakın. 
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3.18.4 Dil seçimi  

 • Menüye geçiş. 

 
• Ayarlar 

 
• Dil  

 

• İstediğiniz dili seçin. 
• Uygulamaya geçirmek için 'OK' tuşuna basın. 

3.18.5 Diğer özellikler  

 • Menüye geçiş. 

 
• Ses Ayarlari 

 

• Zil sesi 
Zil sesini ayarlama. 

• Harici zil / Dahili zil  
Melodiyi seçin  

• Tus Sesleri 
Tuş takımı tonunu etkinleştirme veya devre dışı bırakma (Sessiz / Click / Ton). 

• Teyit Sesi 
Bir eylemi onayladığınızda bir sinyali etkinleştirme veya devre dışı bırakma (Acik / 
Kapali). 

• Kapsama Uyarisi 
Kapsam uyarısını etkinleştirme veya devre dışı bırakma (Acik / Kapali). 

• Sarj Uyarisi 
Telefon şarj olurken bir uyarıyı etkinleştirme veya devre dışı bırakma (Acik / Kapali). 

• Düsük pil Sinyali: Düşük pil şarj düzeyine inildiğinde Bip emisyonunu etkinleştirmek 
veya devreden çıkarmak için (Acik / Kapali). 

• Gürültü azaltma 
Ortam gürültüsünü azaltma özelliğini etkinleştirme veya devreden çıkarma (Acik / 
Kapali). 

 
• Onaylayınız. 
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 • Menüye geçiş. 

 
• Ayarlar 

 

• Zaman & tarih 
Saat ve tarih biçimini belirtin. 

• Dil 
Telefon dilini seçin. 

• LED signal 
Led davranışlarını belirleyin. 

• Guc tasarrufu 
Telefon kullanımda değilken parlaklık karartılmadan önce gecikmeyi ayarlayın (5, 10, 
20, 30, 45, 60 saniye). 

• Guvenlik 
Otomatik tuş kilidini etkinleştirin veya devre dışı bırakın ve otomatik tuş kilidi 
tetiklenmeden önceki süreyi belirleyin. 

• Set ismi 
El setiniz için bir ad girebilirsiniz. 

• Ayarlari Sifirla 
Ayarı sıfırlamak ve varsayılan ayarlara geri dönmek için. 

• Durum  
Telefonunuzun yazılım sürümünü bilmek için. 

• Otomatik Cevapla  
Gelen aramayı nasıl cevaplayacağınızı belirleme: telefonu açma tuşuna veya herhangi 
bir tuşa basarak VEYA aramayı otomatik olarak kulaklık veya eller serbest modunda 
cevaplayarak (Normal, Herhangibir Tusla, Otomatik). 

• Sessiz Sarj Oluyor  
Telefon şarj olurken sessiz modun açık mı kapalı mı olacağını seçin (Acik / Kapali). 

• Ekran koruyucu 
Ekran koruyucu, yalnızca ahize şarj yuvasına yerleştirildiğinde etkinleştirilir. 
Ekran koruyucuyu yapılandırın: 
o Kapali: ekran koruyucu olmaz. 
o Saat (ksk ışık): ekran koruyucu, saati karartılmış parlaklıkla gösterir. 
o Başl. Imj (ksk ışık): ekran koruyucu, başlangıç resmini karartılmış parlaklıkla 

gösterir. 
• Boş Saat 

Boşta durumundayken ekranda saati görüntüleyin (Acik / Kapali). 
• Sesli posta numarasi 

Telesekreter numarasını ayarlayın. 

 
• Onaylayınız. 
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3.19 Sesli mesaj kutunuzun numarasını belirtme  
Başlatmadan önce yöneticinin sesli posta kutusu oluşturduğundan emin olun. 

 • Menüye geçiş. 

 
• Ayarlar 

 
• Sesli posta num. 

 • Sesli mesajınızın numarasını girin (parolanız için lütfen yöneticinize başvurun). 

 
• Onaylayın (Veya Kaydet) 

3.20 LED yönetimi 
Led davranışlarını yönetebilirsiniz. 

 • Menüye geçiş. 

 
• Ayarlar 

 
• LED signal 

 

• Green LED / Sari LED / Red LED: Yeşil, turuncu veya kırmızı LED ışığının davranışını 
belirleyin: 

o Kapali: led'ler devre dışı. 
o Cevapsiz cagri: yeni cevapsız çağrı olduğunda yanıp söner.  

Eğer (aşağıda gösterilen) şarj LED özelliği etkinleştirilirse, ahize şarj 
yuvasındayken LED iki kere yanıp söner. 

o Dusuk Batarya: pil zayıfladığında yanıp söner (ahize pili %20'nin altında). 

 

• Şarj LED: Ahize şarj cihazındayken LED'leri etkinleştirin veya devre dışı bırakın (Acik / 
Kapali). 

Ahize şarj yuvasına yerleştirildiğinde LED'ler etkinleştiriliyorsa:  
o Yeşil sabit: telefon şarj cihazında ve pil tamamen dolmuş durumda. 
o Kırmızı sabit: telefon şarj cihazında ve pil şarj oluyor. 
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4 Telefonu kaydetme  
4.1 Gereklilikler 
Telefonun kaydı, bağlanacağı mevcut sistem sürümüne bağlıdır. kayıt sürecini başlatmadan önce 
sistem sürümünü not alın veya yöneticinizle iletişime geçin. 

4.2 Telefonu ilk kez bir sisteme kaydetme  
Baz istasyonu yeni bir ahize kaydetmeye hazır olmalıdır. Gerekliyse yöneticinizle görüşün. 
8214 ahize aynı anda yalnızca bir DECT sistemine kaydedilebilir. 

Cep telefonunuzu ilk kez açtığınızda (veya fabrika ayarlarına sıfırladıktan sonra), otomatik kurulum 
işlemini başlatmanız için bir uyarı alacaksınız: Auto install?  

Sistem tarafında varsayılan Erişim Kodu (0000) tanımlanmışsa otomatik kurulum prosedürünü 
kullanabilirsiniz.  

 

Iletişim sunucunuzda varsayılan Erişim Kodu (0000) kullanılıyorsa: 

 
• PBX 
• Kayıt başlayabilir: Kaydediliyor… 

 

Işlem doğru bir şekilde gerçekleştirildiyse ana sayfa görüntülenecektir. Ahize 
çalıyor. 

Ahize kullanıma hazırdır ve radyo alım kalitesi simgesi görüntülenir. 
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Iletişim sunucusu tarafından varsayılan kod dışında bir Erişim Kodu istenirse: 

 • Geri 

 
• Kayit 

 
• PIN kodunu girin (varsayılan kod: 0000). 
• Onaylayınız (OK). 

 
• Erişim kodunu girin (Zorunlu değilse hiçbir şey girmeyin). 
• Onaylayınız (OK). 

 

 Bu adım sistem sürümünüze bağlıdır. Gerekliyse yöneticinizle görüşün. 
• OXO Connect R6.0 MD1 (116.001 – Eki 23) sürümü ve sonrası için: OXE / OXO PBX. 
• Önceki sürümler için: Reg. As 8212. 

 

• Enhanced Security  
• Evet / Hayir 

Şifrelenmiş sistemden şifrelenmemiş sisteme yapılan 
arama kabul edilir (evet) veya reddedilir (hayır). 

• Kayıt başlayabilir: Kaydediliyor… 

 

Işlem doğru bir şekilde gerçekleştirildiyse ana sayfa görüntülenecektir. 
Ahize çalıyor. 

Ahize kullanıma hazırdır ve radyo alım kalitesi simgesi görüntülenir. 

 

Aşağıdaki metin görüntüleniyorsa ahizeniz herhangi bir sistemde kayıtlı değildir: Auto install?.  
Ahize, kayıt aşamasında emniyeti geliştirmek ve çok sistemli bir ortamda kaydı optimize etmek için 
bir üsse kaydolurken minimum bir sinyal gücüne gerek duyar. Bu koşulun yerine getirilmesi için kayıt 
işleminin bir üssün 20 m direk görüş sahasında gerçekleştirilmesi önerilir. Üs görüş sahasında 
değilse menzil azalır. 
Çok sistemli bir ortamda kayıt aşaması sırasında tüm sistemler öncelik olmadan taranır. Sinyal gücü 
bir düzeyin üzerindeyse ve kayıt eşleştirildiğinde sistem seçilir. 
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4.3 Bağlantı menüsünü kullanarak telefonunuzu kaydetme 
Ahize zaten başka bir sistemde kayıtlıysa sisteminize yeniden kaydolmadan önce kaydını silmeniz 
gerekir.  

 
Baz istasyonu yeni bir ahize kaydetmeye hazır olmalıdır. Gerekliyse yöneticinizle görüşün. 

 
• Menüye geçiş. 

 
• Baglanabilirlik 

 
• PIN kodunu girin (varsayılan kod: 0000). 
• Onaylayınız (OK). 

 
• Erişim kodunu girin (Zorunlu değilse hiçbir şey girmeyin). 
• Onaylayınız (OK). 

 

 Bu adım sistem sürümünüze bağlıdır. Gerekliyse yöneticinizle görüşün. 
• OXO Connect R6.0 MD1 (116.001 – Eki 23) sürümü ve sonrası için: OXE / OXO PBX. 
• Önceki sürümler için: Reg. As 8212. 

 

• Enhanced Security  
• Evet / Hayir 

Şifrelenmiş sistemden şifrelenmemiş sisteme yapılan arama kabul edilir (evet) veya 
reddedilir (hayır). 

Kayıt başlayabilir: Kaydediliyor… 

Işlem doğru bir şekilde gerçekleştirildiyse ana sayfa görüntülenecektir. Ahize 
çalıyor. 

Ahize kullanıma hazırdır ve radyo alım kalitesi simgesi görüntülenir. 

 
 

Ahize, kayıt aşamasında emniyeti geliştirmek ve çok sistemli bir ortamda kaydı optimize etmek için 
bir üsse kaydolurken minimum bir sinyal gücüne gerek duyar. Bu koşulun yerine getirilmesi için kayıt 
işleminin bir üssün 20 m direk görüş sahasında gerçekleştirilmesi önerilir. Üs görüş sahasında 
değilse menzil azalır. 
Çok sistemli bir ortamda kayıt aşaması sırasında tüm sistemler öncelik olmadan taranır. Sinyal gücü 
bir düzeyin üzerindeyse ve kayıt eşleştirildiğinde sistem seçilir. 
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4.4 Bağlı sistemin (ağ) adını görüntüleme veya düzenleme 

 • Menüye geçiş. 

 
• Baglanabilirlik 

 

• Ag guncelle 
Ağ adı görüntülenir. 

 

• Ag adi 
Ağ adını düzenleme. 

• Onaylayınız. 

 

• Ag numarası 
Ağ numarasını düzenleme. 

• Onaylayınız. 

4.5 Kayıt silme  

 • Menüye geçiş. 

 
• Baglanabilirlik 

 
• Kayit dusur 

 
• PIN kodunu girin (varsayılan kod: 0000). 
• Onaylayınız (OK). 

 

• Kayıt silme 
• Evet (Hayir: iptal etmek için). 
• Onaylayınız (OK). 

 • Boşta durumuna dön. 

4.6 PIN kodunu değiştirme 

 • Menüye geçiş. 

 
• Baglanabilirlik 

 
• PIN Degistir 

 
• PIN kodunu girin (varsayılan kod: 0000). 
• Onaylayınız (OK). 

 
• Yeni PIN kodunu girme. 
• Onaylayınız (OK). 
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5 Aksesuarlar  
5.1 Kemer klipsi kılıfı 

 

Kemer klipsi yerine kemer klipsi kılıfı kullanma. Pakette 10 
kemer klipsi ve 20 vida bulunmaktadır (3BN67376AA - ayrı 
şekilde satılır). 

5.2 Dönebilen yedek klips paketi 

  

Kemer klipsi yerine dönebilen klips kullanılabilir. Bu, 
ahizenin kemerden hızlıca ayrılmasını ve kemere hızlıca 
takılmasını sağlar. Pakette bir döner klips kılıfı, bir döner 
klips ve 2 vida bulunmaktadır (3BN67375AA - ayrı şekilde 
satılır). 

5.3 Yedek kemer klipsi 

 

Pakette bir kemer klipsi ve 2 vida bulunmaktadır 
(3BN67374AA - ayrı şekilde satılır). 

Telefonunuzun arkasında bir koruyucu kemer klipsi 
bulunmalıdır. Bu kapak klipsini kaldırabilir ve kemer 
klipsiyle değiştirebilirsiniz. Kapak klipsini çıkarmak için 
yıldız başlı tornavida ile iki vidayı çıkarmanız gerekir. 
Kapak klipsini kemer klipsi ile değiştirmek için iki vidayı 
kullanın. 
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5.4 Dikey cep 
  

 

Telefonunuzu döner klips ile bir koruyucu kılıf içinde de 
taşıyabilirsiniz. Telefonunuz endüstriyel bir ortamda (toz, 
talaş, farklı kaynaklardan çıkan buharlar veya düşme riski 
taşıyan şartlar) kullanılacaksa, koruyucu kılıf kullanılması 
tavsiye olunur. Pakette bir koruyucu kılıf, bir döner klips, 
bir döner klips kılıfı ve 2 vida bulunmaktadır. Kemer klipsi 
yerine kemer klipsi kılıfı kullanma. 
Dikey kese modeli ahizeye bağlıdır ve ayrı olarak satılır. 
Kikey kesenizin referansını bulmak için şu bölüme bakın: 
Sipariş bilgileri. 

5.5 Sarj  
Ahizeyle birlikte verilen tek şarj cihazına ek olarak üç şarj cihazı daha kullanmak mümkündür. Bu şarj 
cihazları ayrı satılır. Referans için şu bölüme başvurun: Sipariş bilgileri. 

 

82x4 DECT Handset desktop charger  
Telefonunuzu yuvaya yerleştirmek/şarj etmek için entegre USB 
kablolu, tekli bir masa üstü şarj cihazı.  

 

82x4 DECT Handset dual desktop charger  
Telefonunuzu yuvaya yerleştirmek/şarj etmek için entegre USB 
kablolu, ikili bir masa üstü şarj cihazı ve bir yedek pil. 

 

 

82x4 DECT Handsets Rack Charger  
6 adede kadar telefon ve yedek pil bağlamak/şarj etmek için raf 
tipi şarj cihazı.  
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5.5.1 Telefonunuz masaüstü altlığında nasıl doldurulur  

 

Telefonu desteğinin üzerine koyun. USB kabloyu 5V'lik bir sokete 
takın (AC/DC adaptör, bilgisayar, …). 
AC/DC adaptör setle birlikte temin edilmemektedir. Tavsiye edilen 
AC/DC adaptör için tedarikçiye danışın. 

 

Şarj süresi, USB kablosunun bağlandığı elektrik kaynağına bağlıdır (bilgisayar, AC/DC adaptörü, …). 
Akünün şarj süresi 3 saatten kısadır. Şarj süresi, USB kablosunun bağlandığı elektrik kaynağına 
bağlıdır (bilgisayar, AC/DC adaptörü, …). 

5.6 Güç kaynağı  
Şarj cihazının prizi şarj cihazına yakın ve kolayca erişilecek bir konumda olmalıdır, böylece 
gerektiğinde elektrik beslemesi kolayca kesilebilir.  

5.6.1 Tek veya çift ikili şarj cihazı için güç kaynağı 

 

Tekli veya ikili şarj cihazıyla önerilen AC/DC adaptörünü kullanın. Bu 
bölümün başındaki 'çalıştırma koşulları' kısmını okuyun. 

5.6.2 Raf tipi şarj cihazı için güç kaynağı 

 

Özel güç kaynağını kullanın. Bu bölümün başındaki 'çalıştırma 
koşulları' kısmını okuyun. 
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5.7 Pil paketinin sunumu  
5.7.1 Telefonunuzun serbestisi  

Radyo kapsama alanında beklemede. Ekran koruyucu etkinleştirildiğinde 100 saate 
kadar. 
Ekran koruyucu olmadan 200 saate kadar (siyah 
ekran). 

Sürekli görüşmede. 20 saate kadar. 

5.7.2 Başlangıç şarjı  

Telefonu şarj kutusuna yerleştirin. 

 

Pil şarj edildi.   

Maksimum pil performansına yaklaşık 10 şarj etme/şarjın bitmesi döngüsünden sonra ulaşılır. 
Bu piler kirletici maddelere sahipti: Pilleri çöp kutusuna atmayın, özel toplama noktalarına götürün. 

5.7.3 Akü şarj durumu  

 100% 

 75% 

 50% 

 25% 

 10% 

 5% 

 
< 5% 
Pilin şarj seviyesi %5'ten az ise sadece aramaları kabul edebilirsiniz. 

5.7.4 Pili telefona yerleştirme veya telefondan çıkarma 

Kemer klipsi takılıysa, pil takılması veya değiştirilmesi 
sırasında kaldırıp bu konumda tutun.   

 

Kapağı kaldırın. 
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Pili çıkarmak için: Pili bölmesinden kaldırın. 

 
Pili yerleştirme:  

• Pil 'konektörleri' tarafını çizimde gösterildiği gibi 
yerleştirin (A).  

• Pilin bölmesine yerleştirilmesi işlemini çizimde 
gösterildiği gibi basarak sonlandırın (B).  

Kapağı yerleştirin. 

 

5.8 Kulaklık / harici mikrofon  
Telefonun yanında kulaklık / harici mikrofon için 3,5 mm'lik bir jak konektörü bulunur. Bulunabilen 
çeşitli kulaklık modelleri hakkında daha fazla bilgi için perakendecinize başvurun. 

Jak bir kapak ile korunur. Jak konnektörünü takmak için kapağı kaldırın. Jak konnektörü 3,5 mm, 4 
kutuplu bir jaktır (TRRS standartları: CTIA).  

Jak konektörü - CTIA standartları 

 

A Mikrofon 

B Zemin 

C Ses (sağ)  

D Ses (sol) 
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5.9 Telefonunuzu temizleme ve dezenfekte etme  
Şu belgeye başvurun: “How to clean and disinfect Alcatel-Lucent Enterprise terminals”. 

Ürünleri temizlerken eldiven takın. 
Plastik, metal, kauçuk yüzeyleri ya da ekran yüzeyini temizlemek için çamaşır suyu, oksijenli su, 
aseton, etil asit, metil klorit, amonyak ya da çok amaçlı temizleyiciler gibi sert kimyasallar 
kullanmayın. 
Ürünleri temiz, kuru, iz bırakmayan mikrofiber bez ile temizleyin. 
Ürünü temizlemeden önce temizleme solüsyonunu beze sıkın. 
Önceden nemlendirilmiş bezler kullanın veya yumuşak, steril bir bezi onaylı malzemeyle nemlendirin 
(ancak ıslatmayın). Sıvılar ürünü lekeleyebileceği veya ürünün içine sızıp donanıma zarar verebileceği 
için, asla kimyasal malzemeleri doğrudan cihaza sıkmayın ya da dökmeyin. 
Sıvı birikmesine izin vermeyin. 
ALE, tüm kablolu ve kablosuz ALE terminalleri için %70'lik etanol çözeltisi kullanılmasını önerir. 
Günlük dezenfeksiyon: Günde en fazla 5 kez dezenfeksiyon. 
Temizlik veya dezenfeksiyon sırasında aşırı silmek cihazın yüzeyine zarar verebilir. 
ALE, terminallerde vardiya paylaşımı yerine her çalışana özel bir kablosuz terminal atanmasını ve her 
çalışan için kablolu terminallerdeki ahizelerin değiştirilmesini önerir. 

https://www.al-enterprise.com/-/media/assets/internet/documents/how-to-clean-and-disinfect-user-guide-en.pdf


Sipariş bilgileri 
 

8AL91457TRAA ed02   37/41 

6 Sipariş bilgileri 
Bu liste ayrıntılı ve geniş kapsamlı değildir ve her an değişebilir.  

8214 DECT Handset 3BN67392AA 
82x4 DECT Handset desktop charger 3BN67371AA 
82x4 DECT Handset dual desktop charger 3BN67372AA 
82x4 DECT Handsets Rack Charger 3BN67382AA 
82x4 DECT Handset belt clip 3BN67374AA 
82x4 DECT Handset swivel clip 3BN67375AA 
82x4 DECT Handset belt clip cover (10'lu kutu) 3BN67376AA 
8214/8234 vertical pouch 3BN67379AA 
Battery 3BN67332AA 
Power Supply Europe 3BN67335AA 
Power Supply WW 3BN67336AA 
Power Supply India 3BN67377AA 
Power Supply WW for rack charger 3BN67353AA 
Firmware downloader tool 3BN67339AB 
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7 Uygunluk bildirgesi  
Bu ekipman ülkelere bağlı bir DECT frekansı aralığı kullanır: 1880 - 1900 MHz (Avrupa), 1920 - 1930 
MHz (ABD/Kanada), 1910 - 1930 MHz (Latin Amerika), 1910 - 1920 MHz (Brezilya). Antendeki eşdeğer 
izotropik ışıma gücü 100 mW veya 250mW'dan düşüktür (ülkelere bağlıdır).  

Uygunluk Beyanı şuradan edinilebilir:  

ALE International 32 avenue Kléber – 92700 Colombes, France  
http://www.al-enterprise.com/en/declaration-of-conformity 

AVRUPA 

Bu donanım aşağıdaki Direktiflerin temel gerekliliklerine ve diğer ilgili hükümlerine uygundur: 
2014/53/EU (RED), 2011/65/EU (RoHS) ve eki 2015/863 (EU). 

ABD ve Kanada  

Telefon FCC Kuralları 15. Bölümle, Kanada İnovasyon, Bilim ve Ekonomik Kalkınma Bakanlığı'nın 
lisanstan muaf RSS'leri ile, FCC Kuralları 68. Bölümle ve Endüstri Kanada IC CS-03 Bölüm V ile 
uyumludur (FCC ID: T7HCT8234 IC ID: 4979BCT8234). Şarj cihazları FCC Kuralları 15. Bölümle ve 
Endüstri Kanada ICS-003 ile uyumludur.  

Cihazın çalışması şu iki koşula tabidir: (1) bu cihaz zararlı parazite neden olamaz, (2) bu cihaz, 
istenmeyen şekilde çalışmaya yol açabilecek parazitler de dahil olmak üzere, alınan her paraziti kabul 
etmelidir. Bu donanım test edilmiştir ve FCC Kurallarının Bölüm 15'ine uygun olarak sınıf B dijital 
cihaz için sınırları karşıladığı bulunmuştur. Bu sınırlar yerleşim yeri kurulumunda zararlı parazite karşı 
makul koruma sağlayacak şekilde tasarlanmıştır. Bu ekipman radyo frekans enerjisi meydana getirir, 
kullanır ve yayabilir, talimatlara uygun olarak kurulmaz ve kullanılmazsa, radyo iletişimlerinde zararlı 
parazite neden olabilir. Ancak, belirli bir kurulumda parazitin gerçekleşmeyeceği garantisi 
bulunmamaktadır. Bu donanım radyo veya televizyon alımında zararlı parazite yol açarsa (donanım 
kapatılıp açılarak belirlenebilir), kullanıcının satıcıya danışarak paraziti düzeltmeye çalışması önerilir. 

 Kaliforniya - Uyarı: bu ürünler sizi kansere, doğum kusurlarına ve üreme bozukluklarına yol 
açtığı Kaliforniya Eyaleti tarafından bilinen kurşun ve kurşun alaşımları içeren kimyasallara maruz 
bırakabilir. Ayrıntılı bilgi için www.P65Warnings.ca.gov sitesini ziyaret edin. 

http://www.al-enterprise.com/en/declaration-of-conformity
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Radyo Frekans Sinyallerine Maruz Kalma.  

Bu cihaz, konuyla ilgili çeşitli ülkelerin belirlediği SAR (Özgül Emilim Oranı) radyo frekansı güç iletim 
sınırlarını aşmayacak şekilde tasarlanmış ve üretilmiştir.  

Avrupa/Avustralya için: Ölçülen SAR (Özgül emilim oranı) değeri 0.05 W / kg (baş SAR değeri) / 0.05 W 
/ kg (vücut SAR değeri) ile eşittir (küresel olarak kabul edilen maksimum sınır 10g üzeri 2 W / kg idir).  

ABD/Kanada için: Ölçülen SAR (Özgül emilim oranı) değeri 0.05 W / kg (baş SAR değeri) / 0.05 W / kg 
(vücut SAR değeri) ile eşittir (küresel olarak kabul edilen maksimum sınır 1g üzeri 1.6 W / kg idir).  

Kullanıcı Talimatları  

Ahizeyi yalnızca -10° C ila +50° C (14° F ila 122° F) arasındaki sıcaklıklarda kullanın. Ortam oda 
sýcaklýðý 40º C'nin üzerinde veya 5º C'nin altýndayken (104º F üstü veya 41 ºF altý) pili þarj etmeyin. 
Bu cihaz, İşitme Cihazları ile Uyumludur (HAC). 

Akustik şok koruması  

Ahizenin maksimum ses basınç düzeyi Avrupa, ABD ve Avustralya standartlarına uygundur. 

Çalışma yerindeki gürültünün kendine özgü risklerini belirleyen 2003/10/EC direktifi  

Zil sesi günlük genel gürültü düzeyini artıracaktır. Düzeyi düşürmek için şu önerilir: ayarı düşürün, 
giderek artan bir zil sesi. 

Çöpe Atma  

Cihaz, elektronik cihaz atıklarına yönelik bir toplama noktasına götürülmelidir. 

Kusurlu piller kimyasal donanım atığını atmak için olan bir toplama noktasına götürülmelidir. 

Ilgili Belgeler  

Diğer dillerde daha fazla bilgi ve belge için web sitemizi ziyaret edin:  
https://www.al-enterprise.com/products.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
www.al-enterprise.com Alcatel-Lucent isim ve logosu ALE tarafından lisanslanarak kullanılan 
Nokia’nın ticari markalarıdır. ALE Holding’in bağlı şirketleri tarafından kullanılan diğer ticari 
markalarını gormek için: www.al-enterprise.com/en/legal/trademarks-copyright adresini ziyaret 
ediniz. Tüm diğer ticari markalar ilgili sahiplerinin mülkiyetindedir. Burada verilen bilgi önceden 
bilgilendirme yapılmaksızın değiştirilebilir. ALE Holding veya onun bağlı şirketlerinden herhangi biri 
bu belge içinde yer alabilecek hatalı bilgiden sorumlu değildir. © Copyright 2024 ALE International, 
ALE USA Inc. Her hakkı tüm ülkelerde saklıdır.  

https://www.al-enterprise.com/products
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Hızlı kılavuz 

 

  

• Aramayı cevaplayın. 
• Arama yapın. 
• Konuşma sırasında 

hoparlörü etkinleştirir/devre 
dışı bırakır. 

 
 

• Ahizeyi yerine koyun. 
• Uzun basış (bekleme 

modunda): telefonu açma / 
Telefonu kapatma. 

• Önceki menüye dön. 

  

• Önceki menüye dön. 
• Konuşma sırasında sessiz 

mod özelliğini 
etkinleştirir/devre dışı 
bırakır. 

• Bir karakterin silinmesi. 

 
 

• Menüye geçiş. 

 
 

• Onaylayın. 
• Ekranı aydınlatın. 
• Ek özellikler menüsünü açın 

(Fazla). 

 
 

• Dolaşım. 
• Konuşma sırasındaki ses 

seviyesini ayarlar (aşağı ve 
yukarı gezinme tuşları). 

  

• Boşta durumunda uzun basma: sesli mesaja erişim 
(telesekreter numarasının ahize ayarlarında 
tanımlanmış olması gerekir). 

  

• Boşta durumunda uzun basma: klavyenin kilitlenmesi. 
• Metin girerken kısa basın: küçük harften büyük harfe 

veya özel karakterlere geçiş. 
• Görüşme sırasında uzun basın: DTMF modunu 

etkinleştirin. 

  
• Boşta durumunda uzun basma: zil sesini etkinleştirin 

veya devre dışı bırakın. 

  • Şahsi rehberinize erişme. 

  • Arama günlüğüne erişin. 

  • Kısa basma (gelen çağrı): sesi kapat. 

  
• Konuşma sırasında hoparlörü etkinleştirir/devre dışı 

bırakır. 
  • Gelen aramayı reddedin. 

  • Görüşmenin sesini kapatın/sesini açın. 

  • Son girilen karakteri sil. 

 

 LED  

• Bazı LED davranışları ahize yapılandırmasına bağlıdır 
(bkz. bölüm: LED yönetimi). Cevapsız aramayı 
belirtmek, düşük pil uyarısı vermek ya da ahize şarj 
cihazındayken LED'i etkinleştirmek için LED rengini 
belirleyin. 

• Ahize şarj cihazına yerleştirildiğinde LED'ler 
etkinleştirilir:  
o Yeşil sabit: telefon şarj cihazında ve pil tamamen 

dolmuş durumda. 
o Kırmızı sabit: telefon şarj cihazında ve pil şarj 

oluyor. 
• Yavaş Kırmızı yanıp sönme: kapsam dışı. 

 
• Kulaklık ve bakımı için 3.5 mm, 4 kutuplu fiş (TRRS standartları: CTIA). 

Cihazınız uyumlu değilse, 3 kutuplu veya 4 kutuplu bir jak adaptörü 
kullanabilirsiniz. 

 
Telefon pilini şarj etme  

Ahizeyi, destekleyici kızım size dönük olacak şekilde yerleştirin. İkı̇lı̇/raf 
tipi şarj cı̇hazınız ve yedek pı̇lı̇nı̇z varsa yedek pı̇l takımını şarj kontakları 
aşağıdaki gibi olacak şekı̇lde arka yuvaya yerleştı̇rı̇n. Yedek pili şarjda 
tutmak için klipsin altından ileri ve aşağı doğru itin. USB kablosunu 
AC/DC adaptörüne takın. AC/DC adaptörünü prize takın. AC/DC adaptör 
setle birlikte temin edilmemektedir. Tavsiye edilen AC/DC adaptör için 
tedarikçiye danışın. Ahizenin yapılandırmasına göre, şarj işlemi 
başladığında bir bip sesi duyulur. Pil durum simgesi yanıp söner ve LED 
ışıkları yanar. Telefon pilinizi düzenli olarak yeniden şarj edin. Pil şarj 
edilirken, telefon açık veya kapalı konumda olabilir. Telefon birkaç 

haftalığına kullanılmayacaksa veya şarj aleti yoksa, pili sökün ve ayrı muhafaza edin.  
Akünün şarj süresi 3 saatten kısadır. Şarj süresi, USB kablosunun bağlandığı elektrik 
kaynağına bağlıdır (bilgisayar, AC/DC adaptörü, …). 
Yedek pilin şarj olma süresi genelde 6 saattir. 
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Durum simgeleri / Görüşme ikonları  

Durum simgeleri ilk ekranda da yer alırlar ve telefonun durumu hakkında bilgi 
verirler.  

 Akü şarj durumu (  >  >  >  >  > ). 

 
Yeni cevapsız arama(lar). 

 Zil kapalı. 

 Ses kapatma açık (konuşmada). 

 Kulaklık takılı. 

 Telefon cihazı kilitli. 

 Şifreli iletişim. 

 Radyo alım kalitesi - Normal güç modu. 

 Arama yapma. 

 Çağrı alma. 

 Çağrı sonlandırıldı. 

 Hoparlör açık (konuşmada). 

 Sesi kapatın (Görüşmede). 

 Hoparlör etkinken sustur (görüşmede). 

 
MENU simgeleri  
Sisteminiz tarafından sunulan bütün işlevlere erişmenizi sağlar.  

Simgeler, seçildiğinde mavi bir arka plan üzerinde beyaz olarak görüntülenir: →

. 

  

Kisiler 
Kişisel rehberinizi yönetin.  

  

Cagrilar 
Arama günlüğüne erişin. 

 

  
Baglanabilirlik 
Kurulum ayarları (parola korumalı). 

  

Ayarlar 
Zaman ve tarih, Dil, tuş programlama vs. gibi gene ayarlara 
erişin. 

  
Ses Ayarlari 
Çalma, tuş sesi ve uyarılar ayarlarına erişim. 

 
Özellikler  

Tüm cevaplanan arayanlar.  
Çağrı gönderme.   

Aramayı bitir.  
 

Kişisel rehberden aramak.  
Şahsi rehberinizi programlama.  
Yeni Kişi Ekle /Kişi kaydını değiştir /Kişi silme.  

 

Çağrı kaydından ara (Tüm arayanlar, arananlar, cevapsız veya 
reddedilen aramalar çağrı kaydında gösterilir). 
Arama kaydını yönetme. 
Arama kaydından bir kişi ekleyin. 

 

Sesli posta kutunuzu karşılama (uzun basış). 
 

Dil tercihi.  
Ekran koruyucu. 
Calls.  
LED yönetimi.  
Ahize ayarları menüsüne erişme (Cihaz bilgileri., Guvenlik, Otomatik 
Cevapla, Ayarlari Sifirla, …). 

 

Zili seçin.  
Zil sesini ayarlama.  

Terminalin kilitleme özellikleri (uzun basış).  
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